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Pries kelerius metus $ios recenzijos autorés apzvalgoje’
apie Lietuvos mokslininky veikla Siaurés, Baltijos aliy
ir Rusijos knygos, biblioteky ir skaitymo istorijos tinkle
(HIBOLIRE) buvo uzsiminta apie tyréjy susivienijimo i$-
leista kolektyvine mokslo ir regioninés kultaros populia-
rinimo straipsniy rinktine Library spirit in the Nordic and
Baltic countries: historical perspectives (Biblioteky dvasia
Siaureés ir Baltijos galyse: istorinés perspektyvos, 2009) bei
gana jdomiomis aplinkybémis (pagrindinis $ios knygos au-
: toriy susitikimas, vykes 2010 m. geguzés 17-19 dienomis
LIBRARY SPIRIT Svedijos pietry¢iy pakrantéje, Simrishamne, organizuotas
IN THE NORDIC AND sekant antikinés Platono akademijos tradicija: mokslinés
BALTIC COUNTRIES

diskusijos vyko gamtos prieglobstyje ,pasivaik§¢iojimy“

seminaro forma) pradéta rengti antrajj leidinj Good book,
good library, good reading: Studies in the history of the book,
libraries and reading from the network HIBOLIRE and its friends (Gera knyga, gera
biblioteka, geras skaitymas: knygos, biblioteky ir skaitymo istorijos tyrimai, atlikti
HIBOLIRE ir bi¢iuliy jégomis). Pastaroji knyga, isleista 2013 m. Tamperés univer-
siteto leidyklos, jau yra prieinama visiems, kurie domisi Siaurés Europos biblio-
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teky, knygos ir skaitymo istorija. Turime palankia | i e v i
" .. . . . Martin Dyrbye & Tiiu Reimo (eds)

proga pazvelgti j abi HIBOLIRE autoriy knygas kaip

j testinj ne vienerius metus trunkanciy tinklo nariy

ok
susitikimy, dalykinés nuotolinés komunikacijos ir Gog‘,&'ggibfary’
bic¢iuligkais rysiais pagrjsty tyrinéjimy rezultats. good reading
s S

Vienas i§ HIBOLIRE nariy vykdomy tyrimy
principy - aiSkus geografinis biblioteky, knygos,
informacijos, skaitymo istorijos apibréZtumas, ap-
imant Siaurés Europos ir Baltijos 3alis. Akivaizdu,
kad kai kuriy $io nemazo Europos regiono vietoviy
demografiné padétis neleidzia jose reikstis speci-
finéms istorinéms disciplinoms (pavyzdziui, esan-
¢ioms HIBOLIRE moksliniy interesy lauke), todél
galima teigti, jog pirmame bendrame HIBOLIRE lei-
dinyje Library spirit in the Nordic and Baltic countries:
historical perspectives pateiktos Farery, Alandy ir Grenlandijos saly, taip pat Samiy
autonominio regiono Suomijoje atstovy publikacijos yra unikalios tiek savo turiniu,
tiek istoriografinés medziagos sugretinimu su kitomis regiono valstybémis. Sio lei-
dinio redaktoriams — Martinui Dyrbye, Ilkkai Mékinenui, Tiiu Reimo ir Magnusui
Torstenssonui — teko nemenkas metodologinis i§sukis ieskant tinkamy lyginamo-
sios analizés kriterijy ir bendry visoms, i$ pavirinio zvilgsnio tokioms skirtingoms
savo istorija, valstybéms raidos pozymiy. Leidinio teminé asis — vie$oji, placiajai vi-
suomenei prieinama biblioteka ir jos virsmai Siaurés Europos ir Baltijos salyse nuo
pirmuyjy $ios institucijos radimosi atvejy XIX a. iki pat XXI a. pradzios. Baigiamaja-
me knygos straipsnyje vienas i§ redaktoriy - M. Torstenssonas - isskiria $iuos vie-
$yjy biblioteky raidos lyginimo veiksnius, padéjusius autoriy kolektyvui atskleisti
skirtingy valstybiy vie$osios bibliotekos panasumus ir unikalias savybes: socialinés,
politinés, ekonominés skirtingy istoriniy laikotarpiy aplinkybés; moderniosios vie-
osios bibliotekos idéjinio modelio paplitimas; vieyjy biblioteky sgsajos su jy stei-
géjais; biblioteky veiklos jstatymy bazés; nacionaliniy biblioteky asociacijy veikla;
bibliotekininky profesijos ir profesinio ugdymo raida; vie$yjy biblioteky paslaugy
kaita; tarptautiniai bibliotekininkystés procesai; medijos, knygy leidyba; koncepto
biblioteky dvasia“ radimasis ir kt.? Knygos skaitytojai, ypac tie, kurie ne i nuogir-
dy susidure su sovietinés ,masinés” (viesosios) bibliotekos veikla, suklusty, kadangi
isvardintieji Siaurés ir Baltijos valstybiy biblioteky istorinés lyginamosios analizés
aspektai gali pasirodyti nejveikiami, jei i§ tiesy norima parodyti ne tik esminius

1 KRAULS, Ineta. Lietuvos mokslininkai HIBO- 2 Library spirit in the Nordic and Baltic coun-

LIRE veikloje. Knygotyra, 2010, t. 55, p. 354-356. tries..., p. 183—184.
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skirtumus, bet ir rasti panasumy. Pasak M. Torstenssono, XIX ir XX a. visame re-
gione matomas vienas gana svarbus viedyjy biblioteky veiklos organizavimo klau-
simas - fondy komplektavimas ir spaudiniy atrankos kriterijai. Tiek demokratijos
principais besivadovavusios skandinaviskos vie$osios bibliotekos, tiek sovietinés
okupacijos ideologinj suvarzymg i§gyvenusios Baltijos $aliy ,masinés“ bibliotekos
turéjo spresti skaitytojams pateikiamos lekturos atrankos dilemas. Pirmuoju atveju
labiau kalbama apie bibliotekose saugomy knygy atitiktj kriks¢ioniskajai moralei
ir kokybiskos literatiros kanonams, musy atveju, Zinoma, svarstyti ideologiniai
knygy turinio bei jy autoriy politiniy jsitikinimy klausimai. Visgi nepaisant Salyje
vyraujancios santvarkos ,vieSosios bibliotekos yra visada priklausomos nuo valsty-
binés politikos — nesvarbu, ar tai yra demokratinis, ar totalitarinis rezimas.” Visy
regiono valstybiy bibliotekininkystés profesijos raidai budingas chronologinis pa-
na$umas: nacionaliniy profesiniy asociacijy karimas ir tarptautiniy profesiniy rysiy
uzmezgimas XX a. tarpukario periodu, orientavimasis j angly-amerikieciy vieSosios
bibliotekos idéjinj modelj*, lygiagreciai steigtos bibliotekininkystés katedros ir sky-
riai universitetuose. Visg aptariamga laikotarpj Skandinavijos ir Baltijos $aliy viesyjy
biblioteky veiklos programose matomas vienas svarbiausias uzdavinys - skaitymo
skatinimas ir populiarinimas visuomenéje. Kalbant apie viedyjy biblioteky sukles-
téjimo (biblioteky tinklo tankumo, teikiamy paslaugy turinio, fondy dydzio, biblio-
tekininky profesijos jtvirtinimo ir kt. aspektais) laikotarpj taip pat matomas sutapi-
mas: tiek Siaurés Europoje, tiek Baltijos valstybése juo jvardytume XX a. antra puse.
Tadiau nagrinéjama knyga, kaip matome i$ jos pavadinimo, siekia skaitytojui pa-
teikti ,biblioteky dvasios“ esme. Ar visada tos pacios ,dvasios” buvo vedamos Balti-
jos aliy ir Siaurés Europos viesosios bibliotekos? Kaip matyti i$ knygoje pateikiamy
atskiroms valstybéms skirty straipsniy, ,,biblioteky dvasia“ — nelengvai uz¢iuopia-
ma, ir kiekvienas autorius rinkosi vis kitokj jos ,jkanijimo“ pavidaly. [Zanginiame
knygos straipsnyje apibadindama ,biblioteky dvasios“ koncepta, 2009 m. Siaurés
tarybos prezidentés pareigas éjusi Sinikka Bohlin iskiria tvirtus viesyjy biblioteky
darbuotojy jsipareigojimus aptarnaujamai bendruomenei, bibliotekininky profesi-
nj ir asmeninj entuziazmga bei atsidavima laisvos prieigos prie knygy, informacijos,
ziniy ir kultaros principams®.

Knygos turinj sudaro penkiolika skyriy, aptarianéiy vieSosios bibliotekos rai-
da skirtingose Siaurés Europos ir Baltijos valstybése, taip pat jvadinis I. Mikineno
straipsnis, kuriame analizuojama volksbildung, arba visuotinio $vietimo idéjy, jtaka
Siaurés Europos viesyjy biblioteky steigimui ir spar¢iam stipréjimui XIX a., bei jau
cituotas M. Torstenssono baigiamasis straipsnis, kuriame siekta palyginti viesy-
ju biblioteky formavimosi kelig. Skaitytojas, mégstas labiau grafisks ir faktologinj
istorinj poziurj, turéty jvertinti knygos pabaigoje pateikty vertingg prieda (suda-



ré 1. Makinenas) ,Viesyjy biblioteky raidos apzvalga Siaurés ir Baltijos regionuose
(nuo Vakary link Ryty), kuriame, apimant XVIII-XX a. pab. laikotarpj, sugreti-
nami vienuolikos valstybiy (jtrauktos Farery, Alandy ir Grenlandjijos salos, Samiy
autonominis regionas) pagrindiniai viedyjy biblioteky istorijos jvykiai.

Apzvelgiant jvairioms regiono valstybéms skirtus knygos straipsnius, galima
juos grupuoti pagal $ias temas: vie$yjy biblioteky architektura (Nanas Dahlkildas
,Bibliotekos dvasia ir genius loci: Nyborgo vie$osios bibliotekos architektura ir dizai-
nas kaip skandinavigko stiliaus pavyzdys®), bibliotekininko profesijos formavimosi
ir profesinio ugdymo raida (Martinas Dyrbye ,,Nuo pasaukimo iki profesijos - ino-
vacijos ir pokyc¢iai 1905-1969 m. bibliotekininkystés démesio lauke; Laura Scouvig
,Biblioteky dvasia: profesinis pagaukimas Danijos bibliotekininkystéje“; M. Tors-
tenssonas ,Biblioteky dvasia Svedijoje — du misionieriski laikotarpiai®), viesujy bi-
blioteky istorija (Kristin H. Pétursdéttir, Stefania Juliusdéttir ,Islandijos viedyjy
biblioteky istorija“; Elisa Jeremiassen ,Centriné ir vie3oji Grenlandijos biblioteka®
Martinas Neesas ,Mano pasaulis mazas, bet mano filosofija didi“ (pateikiama Fare-
ry saly viedyjy biblioteky istorija); Lis Byberg ,Trumpa Norvegijos viedyjy bibliote-
ky istorija“ ir ,Kaip jos nuéjo tokj kelig“; Peteris Sarri ,Samiy bibliotekos®; Kerstin
Oberg ,Alandy saly biblioteky istorija“; I. Mikinenas ,,Suomijos viesyjy biblioteky
istorijos apzvalga“; Jana Dreimane ,Latvijos vie$osios bibliotekos XX a.%), skaity-
mas, skaitymo kultara ir knygos istorija (Aile Méldre ir Tiiu Reimo ,Knygos, kurias
skaito paprasti zmonés: Estijos vieSosios bibliotekos amziy tékméje®; Ineta Krauls
»Skaitymo kultaros formavimas Lietuvos vie$osiose bibliotekose 1918-1990 m.).

Nors knygos Zanras — mokslo populiarinimo straipsniy rinkinys, ji i$ tiesy savo
pateikto istorinio turinio, kontekstualiai pla¢ios sociokulturinés viesyjy bibliote-
ky raidos analizés, unikalios Siaurés regiono vietoviy, tokiy kaip Farery, Alandy ir
Grenlandijos saly bei Samiy autonominio krato, istorinés medZiagos pateikimo
atzvilgiu turéty buti vertinama kaip svarbus Europos knygos, biblioteky ir skaity-
mo istorijos tyrinéjimy atvejis.

Antroji HIBOLIRE ir jos partneriy autoriy knyga - solidi moksliné monografija
Gera knyga, gera biblioteka, geras skaitymas®, iki skaitytojo keliavo kiek ilgiau (pradeé-
ta rengti 2010 m.). Pasak vieno i$ leidinio redaktoriy ir $io jungtinio mokslininky
projekto idéjinio vadovo M. Torstenssono, knygos pavadinimas ,skamba per daug

3 Ten pat, p. 185. biblioteky pasiekimai.

4 Cia galima paminéti tarpukario Lietuvos peri- 5 Library spirit in the Nordic and Baltic coun-

odinéje spaudoje bei prof. Vaclovo Birziskos ripes¢iu  tries.., p. 7.

leistose ,,Bibliografijos Ziniose” skelbtas publikacijas 6 Good book, good library, good reading: Studies
apie uzsienio valstybiy biblioteky darba, kuriose in the history of the book, libraries and reading
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normatyviai, ta¢iau musy tikslas buvo i8leisti akademinémis tradicijomis paremta
mokslinj leidinj.“” Nors geros knygos, bibliotekos ar skaitymo apibudinimo klau-
simas gali buti priskirtinas prie amzinyjy kultaros tyrinéjimo temy, juolab kad
pateikiami atsakymai gali buti lengvai apkaltinti subjektyvumu ar tapti nebeak-
tualus besikeic¢ianéiy epochy akivaizdoje, Geros knygos... autoriai atlieka kokybine
$iy fenomeny raidos analize i§ $iuolaikinio Zmogaus pozicijy. Monografijos turi-
nys sudarytas i$ trijy atitinkamo kulturos reigkinio kokybés nagrinéjimy: pirmoji
dalis ,Gera knyga“, antroji — ,Gera biblioteka® ir tre¢ioji ,Geras skaitymas®. Be to,
kaip ir pirmojo HIBOLIRE leidinio atveju, straipsniy antratése matome paminéta
Siaureés ir Baltijos valstybiy jvairove. Jei abi straipsniy rinktines lygintume toliau,
reikéty atkreipti skaitytojy démesj j tai, kad Geros knygos... atveju siekta daugiau
démesio sutelkti j skirtingas kokybines knygos, bibliotekos ir skaitymo sampra-
tas $iame regione, nebutinai nuosekliai apimant visas valstybes. Vartant antrajj
HIBOLIRE leidinj naturalus zmogiskasis smalsumas skatina suZinoti, ar ten, uZ
musy sieny, viskas kitaip, o galbut taip pat kaip ir pas mus? Tad kokie knygos, bi-
blioteky ir skaitymo sampratos pana$umai bei skirtumai matyti Geroje knygoje...?

Pirmame leidinio skyriuje pateikti keturi knygos kultaros problematikai skir-
ti straipsniai: Elisabeth S. Eide ,Bajoras, vikaras ir ukininkas: Norvegijos knygos
istorija apie 1800 m.“, Lis Byberg ,,Kokia knyga laikyta gera populiariojo Svietimo
laikais? Filantropo ir ukininko poziuriy palyginimas®, Ausros Navickienés ,Lietu-
vigkosios knygos raida XIX a. pirmoje puséje: ar raida i§ tiesy vyko?*, A. Moldre
»Gera knyga uZ prieinamg kaing — gero leidéjo misija: Eesti P4evaleht knygy serijos
atvejis“. Pirmieji du straipsniai analizuoja Norvegijos knygos istorijos klausimus
i§ ukininky kaip knygos kultaros vartotojy pozicijos. Butent $ios skaitytojy dalies
didelis susidoméjimas praktiniais, kasdieniams gyvenimo atvejams aktualiais di-
daktiniais leidiniais paskatino diduomene ir §ventikus imtis aktyviau propaguoti
kokybiskos, geros knygos samprata, siekiant i$laikyti dominuojancia visuomenés
nuomonés formavimo pozicija. A. Navickienés straipsnyje kalbama apie ta patj lai-
kotarpj — XIX amziy, lyginant su tuometinémis Norvegijos skaitanciosios audito-
rijos realijomis, matomi svarbus valstie¢iy skaitomos lektaros teminiai sutapimai.
Publikacijos antrastéje autorés iskeltos abejonés dél lietuviskosios knygos vysty-
mosi tikrumo yra paremtos to meto leidybinés produkcijos kalbinés sudéties ir te-
matikos ribotumo. Lietuviy kalba leistos knygos orientuotos j itin menka, tik kelis
procentus siekusig skaitan¢ig valstietijos ir darbininky auditorija, kuriag domino
leidiniai religine, Zemés tkio, namy ruosos, sveikatos ir kt. tematika. Nors XIX a.
pirmos pusés knyga Lietuvoje daugiausia sprendé pradinio $vietimo trukumus ar
religiniy normy jtvirtinimo visuomenéje problemas, tai né kiek nesumenkina jos
svarbos ir reik§meés tolesnei lietuviskos knygos raidai.



Geros bibliotekos samprata leidinyje pristatyta kalbant apie specifinius
architekturinius Norvegijos viedyjy biblioteky pastaty sprendimus (Nanas
Dahkildas ,Vietos dvasia: lankytini Skandinavijos viesyjy biblioteky architekta-
ros ir dizaino objektai) bei analizuojant skandinaviskos dizaino tradicijos po-
veikj DidZiajai Britanijai (Alistairas Blackas ,Vilties pastatai: viesyjy biblioteky
pastaty dizainas Jungtinéje Karalystéje 1960-aisiais: skandinaviskos stilistikos
jkvéptos Holborno centrinés bibliotekos atvejo analizé®). Prisimename, kad to
paties norvegy autoriaus N. Dahkildo straipsnis pirmajame HIBOLIRE leidinyje
taip pat buvo skirtas skandinaviskai biblioteky architekturos stilistikai prista-
tyti. Kaip zinoma, Lietuvoje statomos ar renovuojamos viesosios bibliotekos
taip pat neretai orientuojasi j skandinaviskos architektiros modelj, nemazai
biblioteky profesinés bendruomenés atstovy vertina Siaurés Europos viedasias
bibliotekas ir dél jdomiy, konceptualiy, praktisky, muasy klimato juostai itin
tinkamy dizaino sprendimy. Tad netolimoje ateityje reikéty tikétis analogiskos
publikacijos ir i§ Lietuvos biblioteky dizaino tyrinétojy, tokia studija buty paciu
laiku ir labai aktuali.

»Gero skaitymo® skyriuje — Lietuvos ir XVII-XIX a. Europos skaitymo kultiros
reiskiniy analize pateikian¢ios Arvydo Paceviciaus ir I. Mdkineno publikacijos. Pas-
tarojoje, kuri pavadinta ,Leselust, Gout de la Lecture, Love of Reading: Europos
skaitymo diskurso elementai XVII-XIX a.%, autorius pritaiko Zzvalgomajj septyniy
skaitytojy elgseng ir poziurj j skaityma atspindinéiy fraziy (pavyzdziui, praca-
zigkoji goiit de la Lecture, laisvai ver¢iama kaip ,skaitymo motyvacija“, angliskas
terminas love of reading — ,meilé skaitymui® ir kt.) tyrima, pasitelkdamas ,Google
Books® suskaitmeninty knygy duomeny bazés sialomus informacijos apdorojimo
jrankius. Tyréjas gana nuosekliai aptaria §io metodo trukumus, galimas duome-
ny naudojimo paklaidas ir vertina tai kaip pradinj tiriamojo laikotarpio skaitymo
kultaros paZinimo etapa. Septyniy Europos skaitymo kultirg isreiskianciy fraziy
vartojimo dinamika XVII-XIX a. skaitmenintuose $altiniuose paskatino autoriy
i8kelti tam tikras tolesniy kokybiniy tyrimy hipotezes (pvz.: ar meilé skaitymui
kaip sgvoka taikytina visy socialiniy sluoksniy atveju?). Naujy tyrimo metody ir
jrankiy naudojimas tradiciniuose istoriniuose tyrimuose dél naujy technologiniy
patobulinimy leidZia analizuoti istorinius $altinius netipiniais diskursais, laisviau
manipuliuoti kokybiniais ir kiekybiniais rodikliais. Belieka sekti kitas mokslines
I. Miakineno publikacijas ir laukti $io tyrimo tesinio.

A. Pacevitiaus ,Blogi vienos geros bibliotekos skaitytojai Vilniuje prie$
100 mety: Vilniaus vie$osios bibliotekos dienorastis Lietuvos viedyjy biblioteky

7 Ten pat, p. 12.
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judéjimo kontekste® tarptautinei bendruomenei pateikia unikaly istorinj lietu-
vigkosios viesosios bibliotekininkystés ankstyvojo laikotarpio (1910-1911 m.)
$altinj su i§samiu medZiagos kontekstiniu pristatymu ir suaktualinimu. Nedide-
lés apimties egodokumentiniam Zanrui priskirtinas Vilniaus vie$osios bibliotekos
dienorastis i§ jame pateikty (straipsnio autoriaus spéjimu, dienorastj ragé vienas
i§ bibliotekos darbuotojy A. J. Sergejevas, éjes pareigas ir bibliotekai priklausiusia-
me Gamtos moksly muziejuje) skaitytojy elgsena apibudinanéiy pastaby leidzia
mums susidaryti gana i§samy to meto carinés administracijos poziurj j skaitan-
¢iaja Vilniaus publika. Bibliotekos fondy kalbiné sudétis trauké j jos skaitykla skai-
tanciuosius nelietuviskai ir tarnavo kaip carinés ideologijos jtvirtinimo, Vilniaus
visuomenés rusifikavimo institucija. Reikéty prisiminti, jog dienorastis pildytas
praéjus keletui mety po lietuviskos spaudos lotyniskais ra§menimis panaikinimo,
tac¢iau stiprus prorusiskasis dienora$¢io autoriaus angazuotumas, akivaizdijo, kaip
cenzoriaus ir bibliotekoje skaitomos lektiros vertintojo, pozicija leidzia mums pa-
justi tuo metu Lietuvoje tvyrojusias nepalankias carinés valdZios nuostatas tauti-
nés kultaros ir spaudos atzvilgiu.

Ivadiniame leidinio straipsnyje M. Torstenssonas pasidalija taiklia jZvalga, ku-
ria apibendrina ,gerosios” trejybés elementy tarpusavio saveikos pavyzdzius, at-
skleistus nagrinéjamoje knygoje: ,<...> skirtingi socialiniai visuomenés sluoksniai
iprastai patys formuoja geros knygos, geros bibliotekos ir gero skaitymo samprata.
Jei skaitancioji publika neturi jtakos knygos ir biblioteky sukarimui, iskyla didelé
tikimybé, kad jie negalés patirti gero skaitymo naudos. Tam, kad bity pasiekta
tokio auksto lygmens demokratija, itin svarbus stiprios ekonomikos ir socialinio
teisingumo veiksniai.“” Nors ir esama Siaurés Europos ir Baltijos krasty istoriniy
skirtumy, vartydami $io leidinio publikacijas galime i§vesti nemazai lygiagreciy ir
sutampanciy skaitymo kultaros, knygy leidybos, biblioteky veiklos raidos linijy.
Socialinis visuomenés atskirtumas, religiné indoktrinacija, valstybiy politinio ir
kultarinio savarankigkumo stoka, ekonominis nestabilumas Siaurés Europos kny-
gos kultuarai ir bibliotekininkystei suteiké i§ esmés analogisky savybiy.

Lyginamosios istorinés skaitymo, bibliotekininkystés, knygotyros studijos
néra labai paplites musy regione tyrimy metodas. Lietuvigkosios knygos, biblio-
teky ir skaitymo istorijos mégéjai, vartydami recenzijoje apzvelgtus tarptautinius
leidinius, turés neeiline proga pamatyti Lietuva platesniame geografiniame, kulta-
riniame, politiniame kontekste, taip pat galés i§ naujo pazinti kitokiame nei jpras-
ta diskurse pristatytus musy kulturos istorijos faktus. Nemazai abiejose knygose
paskelbty straipsniy pradyte prasosi tesinio, o juos jungianéios temos skamba kaip
savarankiskos regiono istorijos tyrinéjimy kryptys (pavyzdziui, vie$yjy bibliote-
kos architekturos ir dizaino istorija, jvairiy socialiniy sluoksniy skaitymo kultiros



raida ir kt.). Kaip teigiamg bruoza galima paminéti tekstuose keliamus tolesniy
tyrinéjimy klausimus, hipotezes, kas patvirtinty HIBOLIRE sutelkty mokslininky,
be abejo, ir viso tarptautinio tinklo tiriamajj potenciala.
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